400 [t

l'ampia offerta di armadi frigoriferi

made in Sagi propone la nuova
gamma 400Lt, progettata per
soddisfare i bisogni di chi vuole eccellenti
prestazioni in dimensioni confenute

per un miglior ufilizzo dello spazio.

Qualita ed affidabilita, olire ad un design
moderno, rendono la nuova gamma ideale
per lo stoccaggio di alimenti, nel rispetto
della massima sicurezza alimentare.

la vaste offre d'armoires frigorifiques made
in Sagi propose la nouvelle gamme
400Lt, congue pour répondre aux besoins
de tous ceux qui exigent d'excellentes
performances dans des dimensions réduites
pour une meilleure ufilisation de I'espace.
Qualité et fiabilité, en plus d'un design
moderne, font de cetfte nouvelle gamme la
solution idéale pour le stockage d'aliments,
dans le respect de la plus grande sécurité
alimentaire.

Semplicita di utilizzo: pannello comandi con fermostato - fermometro digitale
Simplicité d'utilisation: gestion des commandes par thermostat - thermométre digital
Facilidad de uso: panel de mandos con termostato - fermémetro digital

la amplia oferta de armarios frigorificos
made in Sagi propone la nueva gama
400Lt, disefiada para satisfacer las
necesidades de quien busca prestaciones
excelentes en dimensiones contenidas,
para un mejor uso del espacio.

la calidad vy la fiabilidad, en conjunto
con un disefio moderno, vuelven la nueva
goma ideal para el almacenamiento de
alimentos, respetando la méxima seguridad
alimentario.

lgiene e pulibilita: angoli arrotondati e fianchi sfampati
Hygiene et facilité de neffoyage: angles arrondis et panneaux latéraux moulés
Higiene y limpiabilidad: éngulos redondeados y lados estampados

Praticites e flessibilita: serratura a chiave di serie e porta facilmente reversibile in utenza

Commodité et flexibilité: serrure & clé de série ef porte facilement réversible au moment de
I'installation
Practicidad vy flexibilidad: cerradura con llave de serie y puerta de uso fécilmente reversible
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FAO0CPX

- Shruftura esferna monocorpo in acciaio inox -

AISI 304 [mod...X] oppure nell'innovativo
acciaio antimpronta

- Inferno monocorpo in materiale plastico
termoformato PS

- Isolamento in poliuretano inieftato senza
utilizzo di CFC

- Fianchi stampati per griglie e contenitori EN
60x40 cm o sottomultipli; 17 posizioni con
passo & cm

- Maniglia porta infegrata a tutt'altezza; nel
mod. FAOPV con porta a vetri, incorporata
nel profilo porta in PVC

- llluminazione al neon di serie inferna alla
camera nel mod. FA0PV con porta a veri.
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FA0X

Structure extérieure monocoque en acier
inox AISI 304 (mod...X) ou dans
I'innovateur acier “anti - empreinte”

Intérieur monobloc en plasfique thermoformé PS.
- Isolation en polyuréthane injecté sans
- utilisation de CFC

Panneaux latéraux moulés pour clayettes ef

- bacs EN 60x40 cm ou sous - mulfiples; 17

posifions avec espace de 6 cm

- Poignée de la porte intégrée sur toute la

hauteur; sur le mod. FAOPV avec porte vifrée,
incorporée dans le profil de la porte en PVC

- Eclairage au néon de série a l'inférieur de la
chambre sur le mod. FAOPV avec porte vitrée.

"Antimpronta” per una migliore pulizia e
superfici sempre brillanti

“Anti - empreinte doigfs” pour un meilleur
nettoyage et des surfaces toujours brillantes

“Antihuella” para una mejor limpieza y con
superficies siempre brillantes

FAOPV

- Esfructura externa monobloque de acero

inoxidable AISI 304 (mod...X) o del
innovador acero antihuella

- Monobloque interior de material pléstico

termoformado PS

- Aislamiento de poliuretano inyectado sin

utilizacion de CFC

- lados estampados para rejillas y cubetas EN

60x40 cm o submdliplos; 17 posiciones con
paso de 6 cm

- Manija infegrada en la puerta, de toda altura;

en el mod. F40PV puerta crisfal, incorporada
en el perfil de la puerta de PVC

- lluminacién de nedn de serie en el interior de

la cémara en el mod. FAOPV puerta cristal.

- Temperatura di esercizio:

+2/+10°C nei modelli a temperatura
positiva: F40, FA0X, FA0PV

-20/-10°C nei modelli a temperatura
negativa: F40B, F40BX

-2/+8°C nei modelli cella pesce: FAOCP,
FAOCPX

- Nei mod. F40, F40X e FAOPV sistema di

refrigerazione ventilato con evaporatore

Roll - Bond. Sbrinamento automatico ad aria
con fermata compressore. Nei mod. FA0B e
FAOBX sistema di raffreddamento sfafico con
4 griglie evaporanti. Sbrinamento manuale
ad aria. Nei mod. FA0CP e FA0CPX sistema
di refrigerazione ventilato con evaporatore

a pacco alettato con sistema Good Air:
circolazione dell’aria non diretta sull'alimento,
impedendone la deumificazione. Shrinamento
automatico a resistenza elettrica

- Evacuazione automatica della condensa nei

modelli con evaporatore Roll - Bond

- In dotazione: nei mod. F40, F40X, F40PV,

fre griglie plastificate EN 60x40 cm ed una
griglia plastificata ©0x28 cm; nei mod. FA0B
e F40BX, 4 griglie evaporanti; nei modelli
FAOCP e FA0CPX, 4 bacinelle 53x45x20 h
cm ed una bacinella GN 53x32,5x15 h cm
con falso fondo forato.
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- Température de fonctionnement:

+2/+10°C sur les modéles & température
positive: F40, F40X, FA0PV

=20/-10°C sur les modéles & température
négative: F40B, FA40BX

-2/ +8°C sur les modéles spéciaux pour

poisson: FA0CP, FA0CPX

- Sur les mod. F40, FA0X ef FAOPV systeme

de réfrigération ventilé avec évaporateur
Roll - Bond. Dégivrage automatique & air
avec arrét du compresseur. Sur les mod.
FAOB et FA0BX, systeéme de refroidissement
statique avec 4 grilles évaporateurs.
Dégivrage manuel & air. Sur les mod. FA0CP
et FAOCPX systeme de réfrigération ventilé
avec évaporateur a aileffes avec systéme
Good Air: circulation de |'air non directe
sur les aliments, ce qui en empéche la
déshumidification. Dégivrage automatique
par résistance électrique

- Evacuation aufomatique des condensas sur

les modéles avec évaporateur Roll - Bond

- En dotation: sur les mod. F40, F40X et

FAOPV, trois clayettes plostifiées EN 60x40
cm et une clayette plasfifiée 60x28 cm;
sur les mod. F40B ef F40BX, 4 grilles -
évaporateurs; sur les modéles FA0CP et
FAOCPX, 4 bacs 53x45x20 h cm et un
bac GN 53x32,5x15 h cm avec faux fond

perforé.

Acciaio
Acier
Acero

Trattamento chimico
Traitement chimique
Tratamiento quimico

Primer
Primer
Primer

Vernice
Peinture
Pintura

Film Pet
Film Pet
Pelicula Pet

Film protettivo
Film de protection
Pelicula protectora

- Temperatura de ejercicio:

+2/+10°C en los modelos de temperatura
positiva: F40, F40X, F40OPV

-20/-10°C en los modelos de temperatura
negativa: F40B, FA0BX

-2/+8°C en los modelos de camara para

pescado: FA0CP, FA0CPX

- Enlos mod. F40, FA0X y FAOPV sistema de

refrigeracion ventilado con evaporador
Roll - Bond. Descongelacion automética
por aire con parada del compresor. En los

mod. F40B y FA0BX sistema de enfriamiento

esfdfico con 4 rejillas evaporadoras.

Descongelacién manual por aire. En los mod.

FAOCP y FAOCPX sistema de refrigeracion
ventilado con evaporador de grupo de aletas
con sistema Good Air: circulacién indirecta
del aire sobre el alimento, impidiendo

la deshumidificacion. Descongelacion
automdtica por resistencia eléctrica

- Evacuacion automdtica de la condensacion

en los modelos con evaporador Roll - Bond

- En dotacién: en los mod. F40, F40X, F4OPV,

fres rejillas plastificadas EN 60x40 cm vy una

rejilla plostificada ©0x28 cm; en los mod.
FA0B y FAOBX, 4 rejillas evaporadoras;
en los modelos FA0CP y FAOCPX, 4

cubetas 53x45x20 h cm y una cubeta GN
53x32,5x15 h cm con falso fondo perforado.
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Fluido refrigerante R404A. Nei mod. F40, F40X, FAOPV e F40EV: R134a

Fluide réfrigerant: R404A. Sur les mod. F40, F40X, F40PV et F40EV: R134a
Fluido refrigerante R404A. En los mod. F40, F40X, FAOPV y FA0EV: R134a

L'armadio frigorifero 400Lt espositore

per vini, mod. FAOEV, ¢ la risposta
all'esigenza di esporre i vini in un ambiente
correttamente refrigerato. Elegante e
funzionale, & garanzia della qualita e delle
prestazioni dei prodotti made in Sagi.

- Struttura esferna monocorpo nell‘innovativo

acciaio antimpronta. Interno
monocorpo in materiale plastico
termoformato ABS di colore nero

- Isolamento in poliurefano inieffato senza

utilizzo di CFC

- Fianchi stampati. Porta in cristallo femprato
- Maniglia incorporata nel profilo porta in

PVC. Serratura ed illuminazione di serie

- Capacita: 90 bottiglie da 1Lt disposte

orizzontalmente

- Temperatura di esercizio: +4/+12°C
- Sistema di raffreddamento statico con

evaporatore RolFBond. Sbrinamento
automatico ad aria con fermata
compressore

- Evacuazione automatica della condensa
- In dotazione: 5 telai in legno a sostegno

delle bottiglie disposte orizzontalmente.

L'armoire frigorifique 400Lt cave & vin, mod.
F4OEV, est la réponse au besoin d'exposer
les vins dans un milieu correctement
refrigeré. Elegante et fonctionnelle,

elle est la garantie de la qualité et des
performances des produits made in Sagi.

- Structure extérieure monocoque -

abriquée avec l'innovateur acier “anti-
fab |

empreinte” . Intérieur monobloc en
plastique thermoformé ABS, coloris noir

- Isolation en polyuréthane injecté sans -

utilisation de CFC

- Panneaux latéraux moulés. Porte en verre B

frempé

- Poignée incorporée dans le profil en PVC. -

Serrure et éclairage de série

- Capoacité: 90 bouteilles de 1Lt placées -

horizontalement

- Température de fonctionnement: +4/+12°C -
- Systeme de réfroidissement statique -

avec évaporateur RollBond. Dégivrage
automatique & air avec arrét du
compresseur

- Evacuation automatique des condensas -
- Fourniture comprise: 5 chassis en -

bois pour soutenir les bouteilles placées
horizontalement.

El armario frigorifico de 400Lt expositor para
vinos, mod. FAOEV, es la respuesta a la
exigencia de exponer los vinos en ambiente
correctamente refrigerado. Elegante y
funcional, es la garantio de la calidad de las
presfaciones de los productos made in Sagi.

Estructura exterior monobloque del
innovador acero antihuella.
Monobloque interior de material plastico
termoformado ABS de color negro
Aislamiento de poliurefano inyectado sin
utilizacion de CFC

Llados estampados. Puerta de cristal
templado

Manija incorporada en el perfil de la puerta
de PVC. Cerradura e iluminacién de serie
Capacidad: 90 botellas de 1Lt
dispuestas horizontalmente

Temperatura de ejercicio: +4/+12°C
Sistema de enfriamiento estético con
evaporador RollBond. Descongelacion
automdtica por aire con parada del
compresor

Evacuacién automdtica de la condensacion
En dotacién: 5 bastidores de madera
para sostener las botellas dispuestos
horizontalmente.




